LIVE PILOT FINISH REAMERS - 6MM ARC LIVE PILOT FINISHER

These reamers are manufactured by CLYMER Precision using the best M42 w/
Cobalt HSS available. (Cobalt steel is more resistant to heat and abrasion than
many other high-speed steels, which dramatically increases tools life and
durability) Manufacturer grade tooling Smooth/free cutting guaranteed Live pilot
spindle threaded for 4-40 fillister head screw to easily attach industry standard

bushings (no C clips required) Oil grooves standard in pilot spindle to allow for e ——
muzzle flush chambering applications Industry standard 7/16” shank with integral

Weldon flat and 1/4-28 female threads Live piloted reamers allow for customer to

interchange bushings and achieve the proper fit to bore Reamers ground to

industry standard SAAMI specifications

Attributes

Name: 6MM ARC LIVE PILOT FINISHER
Manufacturer: CLYMER

Product no.: 184000084

Mfr. No.: 555045

Cartridge: 6 mm ARC

Style: Finisher

Delivery weight: 0.073kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 152mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir LIVE PILOT FINISH REAMERS
CLYMER 6MM ARC LIVE PILOT FINISHER

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6MM ARC LIVE PILOT
FINISHER. Dieses Produkt wurde mit héchster Prazision und Sorgfalt hergestellt, um lhnen eine zuverlassige
Leistung zu bieten. Um die Sicherheit und Effektivitat bei der Verwendung dieses Werkzeugs zu gewéhrleisten, lesen
Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Werkzeug auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Tragen Sie stets geeignete personliche Schutzausrustung (PSA), wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.
Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Gefahren ist.

Befolgen Sie alle 6rtlichen Gesetze und Vorschriften bezuglich der Verwendung von Werkzeugen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass der LivePilotReamer korrekt in die Maschine eingespannt ist, bevor Sie mit der Arbeit
beginnen.

® Vermeiden Sie es, den Reamer zu Uberlasten, indem Sie die empfohlene Schnittgeschwindigkeit und den

Druck einhalten.

Verwenden Sie niemals beschédigte oder abgenutzte Werkzeuge.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in den Arbeitsbereich gelangen.

Verwenden Sie das Werkzeug nicht in feuchten oder nassen Umgebungen.

Halten Sie Ihre Hande und Korperteile von der Schneidkante fern, wahrend das Werkzeug in Betrieb ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

® Uberpriifen Sie, ob der Schaft des Reamers sauber und frei von Schmutz ist.

® Setzen Sie den Reamer in die Maschine ein und ziehen Sie ihn fest, um sicherzustellen, dass er sicher
sitzt.

® Stellen Sie sicher, dass die Maschine korrekt eingestellt ist, bevor Sie mit der Bearbeitung beginnen.

2. Verwendung:

® Schalten Sie die Maschine ein und lassen Sie den Reamer auf die empfohlene Geschwindigkeit
hochlaufen.

® Fihren Sie den Reamer gleichmafig und kontrolliert in das Werksttick ein.

® Uberwachen Sie den Fortschritt und passen Sie die Geschwindigkeit und den Druck nach Bedarf an.

® Nach Abschluss der Bearbeitung schalten Sie die Maschine aus und entfernen Sie den Reamer
vorsichtig.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.

® Trennen Sie das Werkzeug von anderen Materialien, bevor Sie es entsorgen.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten fiir Metall und HSSWerkzeuge in lhrer Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir sicherheitsrelevante Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an die
entsprechende Kontaktstelle in Ihrem Land.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Nutzer hat hdchste Prioritat. Indem Sie diese Sicherheitsrichtlinien befolgen,
tragen Sie dazu bei, Unfélle zu vermeiden und die Lebensdauer lhres Werkzeugs zu maximieren. Vielen Dank fur

Ihre Aufmerksamkeit und viel Erfolg bei der Nutzung Ihres LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6MM ARC LIVE
PILOT FINISHER!



LIVE PILOT FINISH REAMERS 6MM ARC LIVE PILOT
FINISHER Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the LIVE PILOT FINISH REAMERS 6MM ARC LIVE PILOT FINISHER. This guide provides
essential safety information to ensure the safe and effective use of this product. Please read this manual carefully
before use.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the reamers by following all instructions and guidelines provided in this
manual.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices regarding this product.

® Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety requirements.

Special Consumer Focus: This product is intended for use by adults and should be kept out of reach of
children.

® EU Contact Point: For safety inquiries, please contact the relevant EUbased authority.

Rapid Alerts: Monitor updates regarding product safety via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Personal Protective Equipment (PPE): Always wear appropriate PPE, including safety goggles and gloves,
when using the reamer.

Work Environment: Ensure your work area is welllit, clean, and free of clutter to avoid accidents.

Tool Inspection: Before use, inspect the reamer for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Proper Handling: Always handle the reamer with care. Avoid dropping or mishandling the tool.

Avoid Inhalation: When reaming, avoid inhaling any metal shavings or dust produced during the process.
Use Correctly: Only use the reamer for its intended purpose as specified in this manual.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the machine is powered off before installation.

. Attach the reamer to the live pilot spindle using a 440 fillister head screw.
Ensure that the reamer is securely fastened and aligned properly.

. Verify that the oil grooves in the pilot spindle are clear and functional.
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® Usage:

Set up the reamer in a compatible machine according to the manufacturer's specifications.
Start the machine at a low speed to ensure proper operation.

Gradually increase the speed as necessary for the material being reamed.

Monitor the reamer during operation for any signs of overheating or unusual noises.

Use appropriate lubrication as needed to prevent overheating and ensure smooth operation.
After completing the reaming process, turn off the machine and carefully remove the reamer.
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Disposal Instructions

® Dispose of the reamer and any associated materials in accordance with local regulations.
® Do not dispose of metal shavings or used tools in regular household waste.
® Consider recycling options for metal materials whenever possible.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the product, please reach out to your local distributor or relevant authority.
Always keep this manual for future reference.

Thank you for your attention to these safety instructions. Proper use and care of the LIVE PILOT FINISH REAMERS
will ensure a safe and effective experience.



Guide de Sécurité pour les Alésoirs LIVE PILOT
FINISH REAMERS CLYMER 6MM ARC

Introduction

Merci d'avoir choisi les alésoirs LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6MM ARC. Ce guide a pour but de vous
fournir des instructions de sécurité essentielles, afin d'assurer une utilisation sire et efficace de votre produit.
Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser les alésoirs.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que l'outil est utilisé uniquement par des personnes ayant recu une formation appropriée.

Ne laissez pas les enfants ou les personnes non qualifiées utiliser cet outil.

Vérifiez régulierement 'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Utilisez toujours un équipement de protection individuelle approprié, tel que des lunettes de sécurité et des
gants.

® Stockez I'outil dans un endroit sec et sécurisé, loin des enfants.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Avant chaque utilisation, inspectez I'alésoir pour vous assurer qu'il n'y a pas de fissures ou de dommages.
Ne forcez jamais 'alésoir dans le matériau. Laissez I'outil faire le travail.
Evitez de toucher la partie coupante de I'alésoir pendant et aprés 'utilisation, car elle peut étre chaude et
tranchante.
Utilisez toujours l'alésoir avec un mandrin approprié et assurezvous qu'il est bien fixé.
Ne portez pas de vétements amples ou de bijoux qui pourraient se coincer dans l'outil.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation de l'alésoir :

® Assurezvous que votre mandrin est compatible avec l'alésoir.
® |nsérez l'alésoir dans le mandrin et serrezle fermement pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.
® Vérifiez que l'alésoir est bien fixé avant de commencer a travailler.

2. Utilisation de l'alésoir :

® Positionnez I'alésoir perpendiculairement a la surface de travail.

® Démarrez I'outil & une vitesse appropriée pour le matériau que vous travaillez.

® Appliquez une pression constante et contrdlée pendant le percage.

® Apres avoir terminé, arrétez l'outil et attendez qu'il soit complétement arrété avant de retirer I'alésoir.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas l'alésoir avec les déchets ménagers.

® Suivez les réglementations locales concernant le recyclage des outils et des matériaux de coupe.

® Sjl'alésoir est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour obtenir des conseils sur la mise
au rebut sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter un point de contact
basé dans I'UE. Vous pouvez également consulter la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur les
produits rappelés et les alertes de sécurité.

En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation
s(re de votre alésoir LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6MM ARC. Merci de votre attention & ces détails
importants.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso degli Alesatori LIVE
PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6MM ARC

Introduzione

Benvenuti nel manuale di sicurezza per l'uso degli Alesatori LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6MM ARC.
Questo documento fornisce linee guida essenziali per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformita
con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). E importante leggere attentamente queste
istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controllare regolarmente l'alesatore per eventuali segni di usura o danni.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti.
Non forzare mai l'alesatore oltre le sue capacita progettate.

Evitare il contatto con la pelle e gli occhi durante l'uso.

Non utilizzare I'alesatore in ambienti umidi o bagnati.

Assicurarsi che l'alesatore sia correttamente fissato nel mandrino prima dell'uso.

Non utilizzare I'alesatore se presenta segni di danno o usura.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Verificare che il mandrino sia compatibile con l'alesatore.
® Pulire I'area di lavoro e rimuovere eventuali ostruzioni.

2. Installazione dell'Alesatore

® |nserire I'alesatore nel mandrino a pilota vivo filettato.
® Serrare il mandrino per garantire che l'alesatore sia fissato saldamente.
® Assicurarsi che le scanalature per olio siano allineate per una corretta applicazione.

3. Utilizzo dell'Alesatore
® Accendere l'utensile e regolare la velocita in base al materiale da lavorare.

® Eseguire il taglio con movimenti regolari e controllati.
® Monitorare costantemente l'alesatore per segni di surriscaldamento o danni.

4. Terminare I'Operazione

® Spegnere l'utensile e attendere che si fermi completamente.
® Rimuovere l'alesatore dal mandrino con cautela.
® Pulire I'alesatore e riporlo in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire l'alesatore secondo le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Se l'alesatore € danneggiato, seguire le procedure di smaltimento per i materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto non sicuro, si prega di
contattare un punto di contatto dellUE competente.

Grazie per aver scelto gli Alesatori LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6MM ARC. La vostra sicurezza ¢ la
nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wiertta LIVE PILOT
FINISH REAMERS CLYMER 6MM ARC

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wiertta LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6MM ARC. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie
bezpieczenstwa produktéw (EU GPSR). Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby
zminimalizowaé ryzyko zwigzane z uzytkowaniem narzedzi.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze wiertto jest uzywane zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj narzedzie w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj stan wiertta, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

Zawsze uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak gogle, rekawice i maski ochronne.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze upewnij sie, ze wiertto jest prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

Unikaj kontaktu z ruchomymi czeSciami maszyny podczas pracy.

Nie uzywaj wiertta do innych zastosowan, do ktérych nie jest przeznaczone.

Nie proébuj modyfikowaé ani naprawiac wiertta samodzielnie.

W przypadku uszkodzenia wiertta, natychmiast zaprzestan jego uzywania i skontaktuj sie z producentem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz wiertta:

® Upewnij sie, ze narzedzie jest wytgczone przed montazem.
® Zamocuj wiertto w uchwycie wiertarki, upewniajac sie, ze gwint 440 jest prawidtowo osadzony.
® Sprawdz, czy wiertto jest stabilne i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie:

® Wiacz wiertarke i dostosuj predkos$¢ obrotowag do materiatu, ktéry bedzie wiercony.

®* Trzymaj narzedzie oburgcz dla lepszej stabilnosci.

* Nie wywieraj nadmiernej sity podczas wiercenia, aby unikng¢ uszkodzenia wiertta lub materiatu.
® Po zakonczeniu pracy, wytacz wiertarke i odczekaj, az wiertto catkowicie sie zatrzyma.

Instrukcje Utylizaciji
® Wiertto nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.

®* W przypadku uszkodzenia wiertta, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadoéw, aby uzyskac
informacje o bezpiecznej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji, prosimy
o kontakt z lokalnym przedstawicielem CLYMER lub odwiedzenie naszej strony internetowe;j.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczne uzytkowanie narzedzi jest kluczowe dla
Twojego bezpieczenstwa oraz dtugowiecznosci produktu.



LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6MM ARC
LIVE PILOT FINISHER Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6MM ARC LIVE PILOT FINISHER tuotteemme
kayttbohjeeseen. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja noudata annettuja turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kayttddsi ja ettd se on hyvassa kunnossa ennen kayttoa.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

Varmista, ettd tyoskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Pida tyokalut ja materiaalit jarjestyksessa, jotta valtat tapaturmat.

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista, ettd reamerit on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.

Valta liiallista painetta reamerin kéytossa; anna tyokalun tehda tyo.

Al kayta reameria, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa tydskentelyalueelta reamerin kaytén aikana.
Kéayta 6ljya tai muuta voiteluainetta tarvittaessa, jotta leikkausprosessi sujuu sujuvasti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd varsi on puhdas ja vapaa polysta.

® Kiinnita reamer teollisuusstandardin 7/16” varteen.

® Varmista, ettd Weldontasapinta on oikein kohdistettu.
® Kiinnita holkit tiukasti, kayttden 440 fillisterhead ruuvia.

2. Kaytto:

Kaynnista tydkalu ja saada nopeus sopivaksi materiaalille.

Aloita leikkaaminen kevyesti, lisda sitten painetta tarpeen mukaan.
Seuraa leikkausprosessia ja tarkista reamerin kunto sdanndllisesti.
Pyséayta tydkalu, jos huomaat epanormaaleja dénia tai tarinaa.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt reamerit ymparistoystavallisesti.

® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet vaarallisten materiaalien havittamiseksi.
* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se siséltaa vaarallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai valtuutettuun jalleenmyyjaan.
Varmista, etta saantdjen mukaisesti on olemassa EUpohjainen yhteyspiste turvallisuuskysymyksia varten.

Yhteenveto



LIVE PILOT FINISH REAMERS CLYMER 6MM ARC LIVE PILOT FINISHER on suunniteltu tarjpamaan
korkealaatuista suorituskykya. Noudata aina ndita turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.
Kiitos, etta valitsit tuotteen!



Bezpecnostni pokyny pro pouziti LIVE PILOT FINISH
REAMERS CLYMER 6MM ARC LIVE PILOT FINISHER

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili reamery LIVE PILOT FINISH CLYMER 6MM ARC. Tento dokument obsahuije ddlezité
informace o bezpecném pouzivani a adrzbé produktu, které vam pomohou zajistit jeho efektivni a bezpecné pouziti.

Obecné bezpec€nostni pokyny

* Ujistéte se, Ze reamery pouzivate pouze pro ur¢ené aplikace a v souladu s pokyny vyrobce.

® Pred pouzitim ddkladné zkontrolujte, zda je nastroj v dobrém stavu a zda nejsou pfitomny Zadné poskozené
casti.

Pouzivejte ochranné bryle a dal$i osobni ochranné prostfedky (napf. rukavice) béhem pouzivani reamerd.
Udrzuijte pracovni prostor Gisty a dobfe osvétleny, aby se snizilo riziko trazd.

Udrzujte déti a zvifata mimo pracovni oblast béhem pouzivani nastroje.

Po pouziti dikladné vyCistéte a ulozte reamery na bezpecné misto.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pred pouzitim reamerd se ujistéte, Ze mate spravné pouzdro pro danou aplikaci.

® P¥i pfipojovani hfidele dbejte na to, aby byl Sroub pevné utaZzen, ale ne pfetahovan.

® Pouzivejte olejové drazky na pilotnim hrideli pro aplikace vyplachovani, aby se minimalizovalo opotfebeni a
zlepsil vykon.

® Nikdy se nesnaZte upravit nebo ménit reamery mimo doporu¢ené postupy vyrobce.

* Pokud se reamery zacnou zahfivat nebo vykazovat znamky opotfebeni, zastavte praci a zkontrolujte nastro;.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Kontrola nastroje:

® Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je reamer bez poSkozeni.
® Ujistéte se, Ze je hfidel spravné zavitovany a bezpecné pfipojen k pouzdru.

2. Pouziti:
* Nainstalujte reamer do stroje podle pokyn( vyrobce.

® Nastavte spravnou rychlost a kroutici moment podle doporuceni vyrobce.
® P¥ipraci s reamerem dbejte na stabilni a bezpecné drzeni nastroje.

3. Udrzba:

® Po kazdém pouziti dikladné vycistéte reamery od zbytkd materialu.
® Ulozte reamery na suchém misté, chranéném pred vlhkosti a extrémnimi teplotami.

Pokyny pro likvidaci

® Reamery a jejich obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je to mozné, recyklujte materialy, které Ize znovu pouzit.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veSkeré dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. VSechny
produkty maji ur€eny kontaktni bod v EU pro dotazy tykajici se bezpecnosti.

Tento dokument byl vytvofen v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a mél by byt
pravidelné kontrolovan a aktualizovan podle aktualnich standardd a predpisl. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi
pouzivani naSich produktd.



